
 

Szanowni Państwo 

Dyrektorzy, Nauczyciele! 

 

Święta, święta i... po... – lubimy mawiać. „Po” wracamy jednak do poświątecznej, a tak naprawdę 

„covidowej” rzeczywistości, bo tylko ta nie chce nas jakoś opuścić. Wypala się też wolniej 

niż cierpliwość rodzicielska, kreatywność nauczycielska i motywacja uczniowska. Na szczęście 

mamy w perspektywie kolejny powrót do szkoły. Zdążyliśmy się już przyzwyczaić do życia na takiej 

sinusoidzie, na której szukamy punktów odniesienia do wielu toczących się spraw. A tych oczywiście 

nie brakuje także w pozornie uśpionej szkolnej rzeczywistości.  

Jesteśmy nie tylko po świętach, ale i po pierwszych szczepieniach w naszej grupie zawodowej. 

Jak wykorzystaliśmy tę szansę? Trudno powiedzieć, ale w trzech kolejnych turach zgłoszonych 

zostało ponad 50% nauczycieli i pracowników oświaty z naszego województwa. Jak deklaracje 

te przełożyły się na działanie, tego się zapewne nie dowiemy, ale potencjalnie o tyleż procent 

powinno wzrosnąć nasze poczucie bezpieczeństwa przed powrotem do szkoły. 

Wśród przeszukiwanych niedawno archiwalnych dokumentów w Kalendarzu „Szkolnictwa” organu 

nauczycieli ludowych, na Rok Pański 1896 1 natknęłam się na taką oto informację na temat ... akcji 

szczepień przeprowadzanej w październiku 1885 r. we Lwowie.  

 

Szczepienie ospy w budynkach szkolnych  

Z powodu, że jeden z nauczycieli szkół ludowych, opierając się na rozporządzeniu tutejszem                         

z dnia 19. maja 1884 l. 5440, w którem wzbroniono używać budynków szkolnych bez zezwolenia 

Władzy szkolnej krajowej na cele obce szkole, wzbronił lekarzowi delegowanemu z c. k. Starostwa, 

przeprowadzenia w izbie szkolnej czynności szczepienia ospy, oznajmia się c. k. Radzie Szkolnej 

okręgowej, że jak to już tnt. okólnikiem z dnia 23. stycznia 1883 l. 372 obwieszczono, szczepienie ospy 

uskuteczniane przez lekarzy z właściwego c. k. Starostwa delegowanych, odbywać się może                         

w izbach szkolnych. Nie potrzeba na to specjalnego zezwolenia c. k. Rady Szkolnej krajowej:                                  

o terminie jednak szczepienia, które może się odbyć tylko w czasie wolnym od nauki szkolnej, ma Rada 

Szkolna miejscowa i Zarząd szkoły otrzymać wcześnie zawiadomienie od właściwego c. k. Starostwa. 

O czem się c. k. Radę Szkolną okręgową dla dalszego właściwego zarządzenia z tym dodatkiem 

zawiadamia, a równocześnie uprasza się c. k. Namiestnictwo, o wydanie właściwego rozporządzenia 

do PP. c. k. Starostów.   

                                                
1 Pełny tytuł: Kalendarz „Szkolnictwa” organu nauczycieli ludowych, na Rok Pański 1896 1, który jest rokiem 

przestępnym mającym dni 366. Rocznik I. Nowy Sącz. Nakładem Wydawnictwa czasopisma „Szkolnictwo”. 
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Ot, tak to historia kołem się nam toczy. Czasy inne, choroby inne, a dylematy podobne. 

Choć szczepienia to temat na czasie, nie o tym jednak nasze Meritum. Temat wiodący bieżącego 

wydania to kształcenie dzieci przybywających z zagranicy w polskim systemie oświaty. Dzielimy 

się z Państwem materiałami z wojewódzkiej konferencji zorganizowanej we współpracy 

z Ośrodkiem Rozwoju Edukacji i Uniwersytetem Warszawskim. Poruszane sprawy nie są łatwe, 

ani w czasie nauki stacjonarnej, ani w czasie nauki zdalnej. Tak jak i pozostali uczniowie 

o szczególnych potrzebach edukacyjnych, wymagają  oni uwagi i wsparcia ze strony nauczycieli. 

Wsparcie to temat wiodący wszystkich pozostałych naszych konferencji, które w formie nagrań 

udostępniamy zalogowanym w systemie RSIO szkołom, a także tych, które przygotowujemy 

w najbliższym czasie. Zdefiniowanych obszarów nam nie brakuje, począwszy od problemów 

wymagających interwencji psychologiczno-pedagogicznej, profilaktyki, a nade wszystko działania. 

Takie oto kierunki rysują się nam na przyszłość w polityce edukacyjnej pocovidowej rzeczywistości.  

 

        Małgorzata Rauch  
 

                                                                                              Podkarpacki Kurator Oświaty 

 

 

 

Kształcenie dzieci przybywających z zagranicy  

w polskim systemie oświaty  - regulacje prawne 
 

Konwencja o Prawach Dziecka, przyjęta przez Zgromadzenie Ogólne Narodów 

Zjednoczonych w dniu 20 listopada 1989 r.1, gwarantuje każdemu dziecku nieodpłatne nauczanie na 

poziomie podstawowym niezależnie od kraju pobytu (art. 28 ust. 1 lit. a ww. Konwencji). W Polsce, 

stosownie do art. 70 ust. 1 i 2 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r., każdy 

ma prawo do nauki, przy czym nauka do 18 roku życia jest obowiązkowa, a nauka w szkołach 

publicznych jest bezpłatna. Zgodnie z art. 165 ust. 1 ustawy Prawo oświatowe kształcenie osób 

przybywających z zagranicy i podlegających obowiązkowi szkolnemu odbywa się na warunkach 

dotyczących obywateli polskich. Wszystkie zatem dzieci przybywające z zagranicy, będące 

w wieku 7-18 lat, w tym także te, które ubiegają się lub podlegają ochronie międzynarodowej, 

korzystają z nauki w szkołach publicznych na takich samych zasadach, jak dzieci polskie. 
Zgodnie z art. 165 ustawy Prawo oświatowe osoby niebędące obywatelami polskimi korzystają 

z nauki i opieki:   

- w publicznych przedszkolach; 

- a podlegające obowiązkowi szkolnemu w publicznych szkołach podstawowych, publicznych 

szkołach artystycznych oraz w placówkach, w tym placówkach artystycznych, na warunkach 

dotyczących obywateli polskich. 
 

PRZYJMOWANIE DO SZKÓŁ 
 

 Do szkoły podstawowej, szkoły branżowej, technikum lub liceum ogólnokształcącego przyjmuje 

się na podstawie zagranicznych dokumentów (łączna liczba lat nauki w kraju i za granicą). 

Może być uwzględniony wiek ucznia i opinia rodziców. 
 W przypadku braku dokumentów potwierdzających sumę lat nauki szkolnej uczeń zostaje 

zakwalifikowany do odpowiedniej klasy na podstawie rozmowy kwalifikacyjnej przeprowadzonej 

w języku polskim lub języku obcym, którym posługuje się uczeń.  
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 W przypadku szkół:  

- podstawowych – obwodowych oraz pozaobwodowych 

- ponadpodstawowych 

- sportowych 

- artystycznych 

– uczniowie są kwalifikowani do odpowiedniej klasy oraz przyjmowani do szkół 

pozaobwodowych, ponadpodstawowych, sportowych na wolne miejsca, po spełnieniu 

warunków określonych dla poszczególnych typów szkół, tj. np. posiadania zaświadczenia 

lekarskiego, pisemnej zgody rodziców, wyników: prób sprawności fizycznej, sprawdzianu 

predyspozycji językowych, kompetencji językowych, uzdolnień kierunkowych. 

 Przepisy regulujące zasady i tryb postępowania w celu uznania wykształcenia uzyskanego za 

granicą: 

- art. 93-93h ustawy o systemie oświaty  

- rozporządzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 25 marca 2015 r. w sprawie 

postępowania w celu uznania świadectwa lub innego dokumentu albo potwierdzenia 

wykształcenia lub uprawnień do kontynuacji nauki uzyskanych w zagranicznym systemie 

oświaty (Dz. U. z 2015 r., poz. 447 ze zm.) 

Obowiązuje zasada generalna: Brak wymogu nostryfikacji dokumentów, z wyjątkiem 

przyjmowania do szkół policealnych, gdzie wymagane jest posiadanie wykształcenia średniego. 
 

PRZYJMOWANIE DO SZKÓŁ POLICEALNYCH 
 

Gdy cudzoziemiec nie posiada dokumentów potwierdzających wykształcenie średnie kurator 

oświaty może przeprowadzić postępowanie w celu potwierdzenia wykształcenia (rozmowa 

sprawdzająca poziom wykształcenia).  

W przypadku osób: 

- o statusie uchodźcy lub pozostających pod ochroną uzupełniającą lub posiadających 

zezwolenie na pobyt czasowy udzielone w celu połączenia się z rodziną uchodźcy lub osoby 

pod ochroną uzupełniającą,  

- poszkodowanych w wyniku konfliktów zbrojnych, klęsk żywiołowych lub innych 

kryzysów humanitarnych, spowodowanych przez naturę lub człowieka 

– kurator oświaty przeprowadza rozmowę, chyba że dokumenty umożliwiają ustalenie poziomu 

wykształcenia. 

Inne dokumenty mogą być uznane po przeprowadzeniu postępowania administracyjnego przez 

kuratora oświaty. 

 

FORMY WSPARCIA I UŁATWIENIA 
 

Dodatkowe godziny języka polskiego dla uczniów przybywających z zagranicy 

 Minimum 2 godziny tygodniowo indywidualnie lub w grupach bez żadnych ograniczeń 

czasowych dla osób niebędących obywatelami polskimi (dla obywateli polskich przez 

12 miesięcy) 

    Dodatkowe godziny języka polskiego i zajęć wyrównawczych – max. 5 godz. tygodniowo. 

 

Możliwość nauki języka i kultury kraju pochodzenia 
 Dla cudzoziemców podlegających obowiązkowi szkolnemu, placówka dyplomatyczna lub 

konsularna kraju ich pochodzenia działająca w Polsce albo stowarzyszenie kulturalno-

oświatowe danej narodowości mogą organizować w szkole, w porozumieniu z dyrektorem szkoły 

i za zgodą organu prowadzącego, naukę języka i kultury kraju pochodzenia.  

 Szkoła udostępnia nieodpłatnie pomieszczenia i pomoce dydaktyczne.  

 Koszty związane z zatrudnieniem nauczyciela i koszty podręczników pokrywa  organizujący 

naukę. 
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Ułatwienia dla uczniów-cudzoziemców, którzy przystępują do egzaminów zewnętrznych 
 Dyrektor Centralnej Komisji Egzaminacyjnej wskazuje w komunikacie szczegółowe sposoby 

dostosowania warunków i form przeprowadzania egzaminu ósmoklasisty  i egzaminu 

maturalnego. 

 Dostosowanie formy egzaminu ósmoklasisty polega na przygotowaniu arkuszy 

egzaminacyjnych dostosowanych do potrzeb ucznia, któremu ograniczona znajomość języka 

polskiego utrudnia zrozumienie czytanego tekstu. 

 Dostosowanie warunków przeprowadzania egzaminu ósmoklasisty  i egzaminu maturalnego 

polega m.in. na  możliwości wykorzystania np. słownika dwujęzycznego, odpowiednim 

przedłużeniu czasu przewidzianego na przeprowadzenie tych egzaminów. 

 

Możliwość pomocy materialnej 

Uczeń – cudzoziemiec  uczący się w polskim systemie oświaty może korzystać, po spełnieniu 

odpowiednich kryteriów, ze wszystkich form pomocy materialnej, zarówno o charakterze socjalnym,  

jak i motywacyjnym. 

 

Zatrudnienie pomocy nauczyciela 

Jeśli cudzoziemiec podlegający obowiązkowi szkolnemu lub obowiązkowi nauki nie zna języka 

polskiego albo zna go na poziomie niewystarczającym do korzystania z nauki, ma prawo do pomocy 

udzielanej przez osobę, która włada jego językiem ojczystym i jest zatrudniona w szkole – przez 

okres nie dłuższy niż 12 miesięcy 

 

Asystent międzykulturowy/asystentka międzykulturowa/pomoc nauczyciela 

 Asystent międzykulturowy lub asystentka międzykulturowa to osoba, której zadaniem jest 

wspieranie dzieci cudzoziemskich uczęszczających do szkół w Polsce oraz społeczności szkolnych 

(w tym kadry pedagogicznej oraz rodziców i opiekunów prawnych dzieci). Osoba pełniąca taką 

funkcję może być zatrudniona jako pomoc nauczyciela ze środków przekazanych przez organ 

prowadzący szkołę (na podstawie art. 165 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. Prawo oświatowe) lub 

przez organizację pozarządową. Dotychczasowe doświadczenia szkół i organizacji 

pozarządowych pokazują, że zatrudnienie asystentów i asystentek międzykulturowych 

w szkołach, do których uczęszczają dzieci cudzoziemskie to rozwiązanie w szczególnie korzystny 

sposób wpływające na sytuację uczniów i uczennic cudzoziemskich, komfort pracy nauczycielek 

i nauczycieli, zaangażowanie rodziców oraz całą społeczność szkolną. 

 Zakres zadań osoby pracującej jako asystent międzykulturowy może obejmować m.in.: 

- wsparcie dzieci cudzoziemskich w nauce oraz w procesie integracji ze społecznością szkolną, 

- pomoc w tłumaczeniu z języka polskiego na język ojczysty dziecka i jego rodziny (oraz 

odwrotnie), zarówno podczas zajęć szkolnych jak i podczas zebrań rodziców oraz spotkań 

indywidualnych z psychologiem/pedagogiem szkolnym, dyrekcją lub kadrą pedagogiczną 

szkoły, pośredniczenie w kontaktach pomiędzy szkołą a rodzicami lub opiekunami prawnymi 

dzieci, mediacje w przypadku konfliktów na tle kulturowym, narodowym, rasowym, 

etnicznym lub religijnym. 

 

Oddział przygotowawczy – dla kogo? 

 Dla uczniów, którzy  wymagają dostosowania procesu kształcenia do ich potrzeb edukacyjnych, 

a także dostosowania formy organizacyjnej wspomagającej efektywność kształcenia, mających: 

- trudności adaptacyjne związane z różnicami kulturowymi lub ze zmianą środowiska 

edukacyjnego, w tym problemami związanymi z wcześniejszym kształceniem za granicą;  

- zaburzenia komunikacyjne, związane z nieznajomością lub słabą znajomością języka 

polskiego;  
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- trudności spowodowane przez sytuacje kryzysowe lub traumatyczne, wynikające 

z konfliktów zbrojnych, klęsk żywiołowych lub innych kryzysów humanitarnych, 

spowodowanych przez naturę lub człowieka. 

 Okres nauki w oddziale przygotowawczym  - co do zasady jeden rok. 

 Możliwość skrócenia lub przedłużenia nauki, jednak nie dłużej niż o jeden rok szkolny. 

 Liczba uczniów w oddziale – max. 15.  

 Nauczanie w oddziale przygotowawczym jest prowadzone według realizowanych w szkole 

programów nauczania, z dostosowaniem metod i form ich realizacji do indywidualnych potrzeb 

rozwojowych i edukacyjnych oraz możliwości psychofizycznych uczniów. 

 Na realizację obowiązkowych zajęć edukacyjnych w oddziale przygotowawczym przeznacza się 

w tygodniowym rozkładzie zajęć liczbę godzin: 

- w szkole podstawowej dla klas I-III - nie mniejszą niż 20 godzin tygodniowo; 

- w szkole podstawowej dla klas IV-VI - nie mniejszą niż 23 godziny tygodniowo; 

- w szkole podstawowej dla klas VII i VIII - nie mniejszą niż 25 godzin tygodniowo; 

- w szkole ponadpodstawowej - nie mniejszą niż 26 godzin tygodniowo, 

w tym 3 godziny nauki języka polskiego według programu nauczania opracowanego na 

podstawie ramowego programu kursów nauki języka polskiego dla cudzoziemców 

(rozporządzenie MEN z 23 sierpnia 2017 r. w sprawie kształcenia osób niebędących obywatelami 

polskimi oraz osób będących obywatelami polskimi, które pobierały naukę w szkołach 

funkcjonujących w systemach oświaty innych państw – t.j. Dz. U. z 2020 r. poz.1283). 

 Istotne jest również to, że w przypadku napływu do szkoły większej liczby uczniów 

przybywających z zagranicy oddział przygotowawczy może być utworzony również w trakcie 

roku szkolnego. 

 

Zwiększona subwencja oświatowa na dodatkowe zajęcia z języka polskiego i oddziały 

przygotowawcze 
 Zgłoszenie następuje poprzez System Informacji Oświatowej. 

 Kwota bazowa na jednego ucznia (służąca do obliczania wysokości dotacji dla poszczególnych 

samorządów) jest  

- wyższa o 150% - uczeń korzystający z dodatkowych zajęć z języka polskiego 

- wyższa o 30% - uczeń oddziału przygotowawczego  

(Rozporządzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 18 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu podziału 

części oświatowej subwencji ogólnej dla jednostek samorządu terytorialnego w roku 2021 – Dz. U. 

z 2020 r. poz. 2384) 

 

 

 

Regulacje prawne: 
 

 od 1 września 2017 r. – ustawa – Prawo Oświatowe art. 165 i 166  

 Rozporządzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 sierpnia 2017 r. w sprawie kształcenia 

osób niebędących obywatelami polskimi oraz osób będących obywatelami polskimi, które 

pobierały naukę w szkołach funkcjonujących w systemach oświaty innych państw  (t.j. Dz. U. 

z 2020 r. poz.1283) 

 Rozporządzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 25 marca 2015 r. w sprawie postępowania 

w celu uznania świadectwa lub innego dokumentu albo potwierdzenia wykształcenia lub 

uprawnień do kontynuacji nauki uzyskanych w zagranicznym systemie oświaty (Dz. U. z 2015 r. 

poz. 447, ze zm.).  

 

 

https://prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=30-03-2021&qplikid=4409#P4409A4
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Publikacje przygotowane przez Ośrodek Rozwoju Edukacji  dotyczące kształcenia 

i wspierania dzieci pochodzących z różnych kultur 

 

 

                              
 

       
  

 

 
 

Publikacja dla przedstawicieli samorządów, 

dyrektorów,  nauczycieli, psychologów, 

pedagogów ze szkół, w których uczą się dzieci 

cudzoziemskie. 

Publikacja dla pracowników poradni 

psychologiczno-pedagogicznych dotycząca 

diagnozy uczniów z różnych kultur, których 

znajomość języka polskiego jest 

niewystarczająca. 
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Przydatne materiały/publikacje: 
 

 http://fundacjareja.eu/przewodnik-dla-nauczyciela/ 

 https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/ 

 https://www.ore.edu.pl/2017/11/specjalne-potrzeby-edukacyjne-materialy-do-pobrania/ 

 W polskiej szkole – Program nauczania języka polskiego jako drugiego dla oddziałów 

przygotowawczych w szkole podstawowej 

  W polskiej szkole – Materiały do pracy z uczniami z doświadczeniem migracji (matematyka) 

 https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-

polskiego/materialy-dydaktyczne-go-nauki-jezyka-polskiego/  

 

 

 
 

 

   

 

Opracowała: 

Marina Warsimaszwili 

Ośrodek Rozwoju Edukacji w Warszawie 

Wydział Rozwoju Kompetencji Kluczowych 

 

http://fundacjareja.eu/przewodnik-dla-nauczyciela/
http://fundacjareja.eu/przewodnik-dla-nauczyciela/
https://www.ore.edu.pl/2015/03/wielokulturowosc-w-szkole-uczen-cudzoziemski/
https://www.ore.edu.pl/2017/11/specjalne-potrzeby-edukacyjne-materialy-do-pobrania/
http://fundacjareja.eu/w-polskiej-szkole-2019/
http://fundacjareja.eu/w-polskiej-szkole-2019/
http://fundacjareja.eu/w-polskiej-szkole-2019/
http://fundacjareja.eu/do-pobrania/
http://fundacjareja.eu/do-pobrania/
http://fundacjareja.eu/do-pobrania/
https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-polskiego/materialy-dydaktyczne-go-nauki-jezyka-polskiego/
https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-polskiego/materialy-dydaktyczne-go-nauki-jezyka-polskiego/
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Odpowiedzi na PYTANIA DYREKTORÓW podkarpackich szkół i placówek 

zadane podczas Wojewódzkiej Konferencji  

„Organizacja kształcenia uczniów cudzoziemskich  

lub powracających z zagranicy”,  

która odbyła się online w dniu 8 marca 2021 r. 
 

 

1. Czy dzieci cudzoziemskie uczęszczające do przedszkola nie otrzymują żadnego wsparcia? 
 

Rozporządzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 sierpnia 2017 r. w sprawie kształcenia 

osób niebędących obywatelami polskimi oraz osób będących obywatelami polskimi, które 

pobierały naukę w szkołach funkcjonujących w systemach oświaty innych państw  (t.j. Dz. U. 

z 2020 r. poz.1283) 

przewiduje wsparcie dla uczniów z doświadczeniem migracji w postaci lekcji z języka polskiego 

jako obcego oraz zajęć wyrównawczych (łącznie do 5 godzin w tygodniu). Obowiązują one dla 

uczniów od I klasy szkoły podstawowej, więc przedszkolaków to nie obejmuje.  

 

2. Czy praca pisemna z j. polskiego ósmoklasisty będzie inaczej oceniana? (mamy obywateli 

Bułgarii, którzy mają kłopot z polską fleksją) 
 

Na podstawie pozytywnej opinii rady pedagogicznej dyrektor szkoły w określonym przez CKO 

terminie zgłasza potrzebę dostosowania na egzaminie.  

Centralna Komisja Egzaminacyjna przygotowuje arkusz egzaminacyjny dla uczniów, którym 

ograniczona znajomość języka polskiego utrudnia zrozumienie czytanego tekstu + zasady 

oceniania.  

(przykład arkusza oraz zasady oceniania:  https://oke.jaworzno.pl/www3/2020/06/16/egzamin-

osmoklasisty-arkusze-egzaminacyjne-2020/) 

http://cke.gov.pl/images/_EGZAMIN_OSMOKLASISTY/Arkusze-egzaminacyjne/2020/jezyk_polski/OPOP-C00-2004.pdf
http://cke.gov.pl/images/_EGZAMIN_OSMOKLASISTY/Arkusze-egzaminacyjne/2020/jezyk_polski/OPOP-C00-2004.pdf
http://cke.gov.pl/images/_EGZAMIN_OSMOKLASISTY/Arkusze-egzaminacyjne/2020/zasady_oceniania/jezyk_polski/OPOP-C00-2004-zasady.pdf
http://cke.gov.pl/images/_EGZAMIN_OSMOKLASISTY/Arkusze-egzaminacyjne/2020/zasady_oceniania/jezyk_polski/OPOP-C00-2004-zasady.pdf
https://oke.jaworzno.pl/www3/2020/06/16/egzamin-osmoklasisty-arkusze-egzaminacyjne-2020/
https://oke.jaworzno.pl/www3/2020/06/16/egzamin-osmoklasisty-arkusze-egzaminacyjne-2020/
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3. Czy  dostosowania na egzaminie ósmoklasisty dotyczą tylko tego roku, w którym dany uczeń 

podjął naukę i korzystał z dodatkowych zajęć, czy przez parę kolejnych lat? 
 

Ustawa nie określa okresu nauki ucznia. Warunkiem do korzystania z dostosowań jest pozytywna 

opinia rady pedagogicznej w sprawie ucznia, któremu ograniczona znajomość języka polskiego 

utrudnia zrozumienie czytanego tekstu. 

Zgodnie z art. 44zzr ust. 7 ustawy o systemie oświaty z dnia 7 września 1991 r.: 

 Uczeń2 albo absolwent, o którym mowa w art. 165 ust. 1 i 2 ustawy - Prawo oświatowe3, któremu 

ograniczona znajomość języka polskiego utrudnia zrozumienie czytanego tekstu może przystąpić 

do: 

1) egzaminu ósmoklasisty, z wyjątkiem egzaminu ósmoklasisty z języka obcego nowożytnego – 

w warunkach i formie dostosowanych do jego potrzeb edukacyjnych oraz możliwości 

psychofizycznych wynikających z tego ograniczenia, na podstawie pozytywnej opinii rady 

pedagogicznej; 

2) egzaminu maturalnego, z wyjątkiem egzaminu maturalnego z języka obcego nowożytnego, 

języka mniejszości narodowej, mniejszości etnicznej lub języka regionalnego - w warunkach 

dostosowanych do jego potrzeb edukacyjnych oraz możliwości psychofizycznych wynikających 

z tego ograniczenia, na podstawie pozytywnej opinii rady pedagogicznej. 

 
4. Jakie wykształcenie powinien mieć asystent kulturowy? 

 

Asystent międzykulturowy zatrudniony jest na stanowisku pomocy nauczyciela. Jest to 

stanowisko klasyfikowane w załączniku nr 3 do rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 15 maja 

2018 roku w sprawie wynagradzania pracowników samorządowych (Dz. U. 2018 poz. 936 ze zm.) 

jako stanowisko pomocnicze i obsługi w jednostkach działających w zakresie oświaty. Osoba 

zatrudniona na tym stanowisku musi legitymować się minimum wykształceniem podstawowym 

oraz posiadać umiejętność wykonywania powierzonych czynności. Podstawową umiejętnością  

asystenta międzykulturowego  jest władanie językiem kraju pochodzenia ucznia (art. 165 ust. 8 

ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. – Prawo oświatowe). Od kandydata nie wymaga się posiadania 

stażu pracy. 

 

5.  Na jakiej podstawie zatrudnia się pomocy nauczyciela? 
 

Potrzebę i możliwość zatrudnienia pomocy nauczyciela wskazują następujące zapisy  art. 165 ust. 

8 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. – Prawo oświatowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 910 ze zm.): Osoby, 

o których mowa w ust. 7, mają prawo do pomocy udzielanej przez osobę władającą językiem kraju 
                                                

2 Art. 165. 1. Osoby niebędące obywatelami polskimi korzystają z nauki i opieki w publicznych 

przedszkolach lub publicznych innych formach wychowania przedszkolnego, a także w niepublicznych 

przedszkolach, o których mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o finansowaniu zadań oświatowych, oddziałach 

przedszkolnych w niepublicznych szkołach podstawowych, o których mowa w art. 19 ust. 1 ustawy 

o finansowaniu zadań oświatowych, i niepublicznych innych formach wychowania przedszkolnego, o których 

mowa w art. 21 ust. 1 ustawy o finansowaniu zadań oświatowych, a podlegające obowiązkowi szkolnemu, 

korzystają z nauki i opieki w publicznych szkołach podstawowych, publicznych szkołach artystycznych oraz 

w publicznych placówkach, w tym placówkach artystycznych, na warunkach dotyczących obywateli polskich. 

2. Osoby niebędące obywatelami polskimi, podlegające obowiązkowi nauki, korzystają z nauki i opieki 

w publicznych szkołach ponadpodstawowych na warunkach dotyczących obywateli polskich do ukończenia 

18 lat lub ukończenia szkoły ponadpodstawowej. 
 

 

 

https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4476#P4476A21
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4186#P4186A7
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4476#P4476A23
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4186#P4186A7
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4186#P4186A7
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4476#P4476A25
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4186#P4186A7
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4186#P4186A7
https://www.prawo.vulcan.edu.pl/przegdok.asp?qdatprz=13-03-2021&qplikid=4186#P4186A7
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pochodzenia, zatrudnioną w charakterze pomocy nauczyciela przez dyrektora szkoły. Pomocy tej 

udziela się nie dłużej niż przez okres 12 miesięcy.  

§ 16. p. 4 rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 sierpnia 2017 r. w sprawie 

kształcenia osób niebędących obywatelami polskimi oraz osób będących obywatelami polskimi, 

które pobierały naukę w szkołach funkcjonujących w systemach oświaty innych państw (t.j. Dz. U. 

z 2020 r. poz.1283): Zajęcia edukacyjne w oddziale przygotowawczym prowadzą nauczyciele 

poszczególnych zajęć edukacyjnych, którzy mogą być wspomagani przez osobę władającą 

językiem kraju pochodzenia ucznia, o której mowa w art. 165 ust. 8 ustawy. 

Prawo to nie obejmuje uczniów powracających z zagranicy i będących obywatelami polskimi, 

nawet w sytuacji, kiedy nie znają one języka polskiego lub znają na poziomie niewystarczającym 

do korzystania nauki. 

Pomoc nauczyciela nie jest nauczycielem, a formalną podstawę do jego zatrudnienia w szkole 

stanowi art. 7 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. – Prawo oświatowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 910 

ze zm.): Status prawny pracowników niebędących nauczycielami, zatrudnionych w szkołach 

i placówkach prowadzonych przez jednostki samorządu terytorialnego, z wyjątkiem osób, 

o których mowa w art. 15 zatrudnienie w placówce publicznej osoby nie będącej nauczycielem, 

określają przepisy o pracownikach samorządowych.  

 Na zadania związane z kształceniem uczniów przybywających z zagranicy, w tym zatrudnienie 

pomocy nauczyciela z zadaniami asystenta międzykulturowego, przysługuje jednostkom 

samorządu terytorialnego część oświatowa subwencji ogólnej.  

Zatrudnienie asystenta międzykulturowego  może być finansowane ze środków Unii Europejskiej 

w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli Państw Trzecich oraz budżetu 

państwa.  

 

 

6. Czy w szkołach mniejszości narodowej mogą uczyć się dzieci cudzoziemskie,  jeśli tak to na 

jakich zasadach? 
 

Cudzoziemcy mogą być przyjmowani do tych szkół, jednak to nie oznacza, że za nimi pójdzie 

wyższa subwencja z tytułu, która przysługuje mniejszościom narodowym. Cudzoziemcy mogą 

brać udział we wszystkich lekcjach, w tym dedykowanych dla mniejszości, ale w przypadku jeżeli 

to nie wymaga dodatkowego dofinansowania. 

Kwestie mniejszości narodowych i etnicznych reguluje odpowiednia ustawa i te przywileje, które 

mogą mieć przedstawiciele mniejszości dotyczą wyłącznie tej grupy. Podobnie jak dodatkowe 

zajęcia z języka polskiego przysługują uczniom z doświadczeniem migracji i za tym idzie 

zwiększona subwencja, a inni uczniowie nie mogą z tego korzystać, gdyby nawet była taka 

potrzeba. 

Kontrole w szkołach z mniejszością narodową potwierdziły sytuacje, kiedy nie było klarownego 

podziału na wykorzystanie subwencji dedykowanej do poszczególnych grup uczniów. 

 

 

Opracowała: 

Marina Warsimaszwili 

Ośrodek Rozwoju Edukacji w Warszawie 

Wydział Rozwoju Kompetencji Kluczowych 
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Organizacja kształcenia uczniów cudzoziemskich  

lub powracających z zagranicy  

- przykłady i refleksje dyrektora szkoły ponadpodstawowej 

 
Włączanie do edukacji uczniów cudzoziemskich i monitorowanie ich postępów 

edukacyjnych to niełatwy proces. Każdy uczeń przyjęty do szkoły wymaga indywidualnego 

podejścia, nad czym pieczę sprawuje wychowawca, nauczyciel języka polskiego, pedagog oraz 

nauczyciele uczący. 
 

Sposoby i narzędzia monitorowania postępów w zakresie języka polskiego powstają na bieżąco i są 

dostosowane do konkretnego ucznia, który posługuje się językiem polskim w stopniu raczej słabym. 

Z wieloletnich  obserwacji widać, że uczniowie początkowo budują krótkie, mało rozwinięte 

wypowiedzi ustne, długo nie rozumieją typowego słownictwa związanego z określonymi 

przedmiotami nauczania. Daje się zauważyć, jak młodzież  bardzo dobrze komunikując  się po polsku 

ma ogromne trudności ze zrozumieniem tekstu z geografii, historii, czy matematyki. Trzeba pamiętać, 

że język polski jest dla nich drugim językiem i dobrze byłoby, gdyby nauczyciel mógł w stosunku do 

nich obniżyć nieco próg wymagań i na to też zwracamy dużą uwagę. 
 

Działania podejmowane przez szkołę:  

 Pierwszym krokiem, który podejmujemy w przypadku przyjęcia ucznia, jeszcze podczas rekrutacji 

jest rozpoznanie sytuacji (dokumentacji – najczęściej są to przetłumaczone świadectwa lub 

szkolne raporty), na jakim poziomie uczniowie mieli  prowadzone zajęcia.  

 Po przyjęciu ucznia staramy się, najpierw porozmawiać z uczniem/uczennicą o sytuacji, chcąc też 

zorientować się, na jakim poziomie językowym się znajdują. Przeprowadzamy rozmowy z ich 

rodzicami / opiekunami (często jest tak, że rodzice pozostają za granicą, a w Polsce opiekę 

przejmują ich ciotki lub dziadkowie). W rozmowie oprócz dyrektora czy rodzica bierze udział 

pedagog szkolny.  

 Przeprowadzamy rozpoznanie kompetencji ucznia w zakresie języka polskiego wg arkusza 

Diagnoza wstępna ucznia powracającego z zagranicy – szkoła ponadpodstawowa (arkusz znajduje 

się w załączeniu do artykułu). 

 Szkoła jest w posiadaniu dokumentów przeprowadzanych rozmów kwalifikacyjnych, 

dokumentów specjalistycznego wsparcia wraz z wyrażoną  przez rodziców uczniów 

niepełnoletnich pisemną zgodą  na objęcie ich dzieci opisywaną pomocą.  

 Pedagog, dodatkowo przeprowadza działania diagnostyczne na „wejściu” (po przyjęciu do szkoły) 

wobec uczniów nowoprzyjętych. Rzetelna diagnoza ukierunkowana na indywidualne potrzeby 

ucznia stanowi  podstawę do udzielenia uczniowi możliwie pełnego i skutecznego wsparcia, w tym 

specjalistycznego.  

 Rodzice uczniów z zagranicy są na bieżąco informowani o rozpoznawaniu i dokumentowaniu 

potrzeb uczniów. Wychowawcy monitorują potrzeby uczniów z zagranicy i włączają ich 

w działania szkoły, np. poprzez udział  w akcjach charytatywnych lub projektach. Informują 

rodziców o potrzebach psychofizycznych uczniów. 

 Po weryfikacji i diagnozie potrzeb planujemy działania, które staramy się wdrożyć podczas nauki 

przedmiotu, a jest to m.in.: 
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- indywidualizacja pracy, uzupełnienie różnic programowych z danego przedmiotu, 

- adaptacja treści kształcenia do możliwości ucznia,  

- uwzględnienie wolniejszego tempa pracy podczas zajęć, a gdy jest taka potrzeba zwolnienie 

z  zadań lub mniejsza ich ilość, 

- obniżenie wymagań i, co najważniejsze, pochwały za każdy postęp w nauce. 

 Zapewniamy uczniom przybywającym z zagranicy odpowiednie do ich potrzeb wsparcie 

psychologiczno-pedagogiczne. Pedagog na cyklicznych spotkaniach z uczniami prowadzi zajęcia 

rozwijające kompetencje emocjonalno-społeczne.  

 Realizowane są zajęcia dydaktyczno-wyrównawcze z języka polskiego, a także z innych 

przedmiotów obowiązkowych (matematyki, geografii, biologii czy chemii). 

 Zajęcia z języka polskiego lub  zajęcia wyrównawcze z matematyki, historii i języka angielskiego 

nauczyciele dokumentują  w dzienniku  – „nauczania indywidualnego”,  zamiast w odrębnych 

dziennikach zajęć dodatkowych dla danego przedmiotu. W dziennikach tych oceniamy postępy  

uczniów w zakresie prowadzonych zajęć z języka polskiego i zajęć wyrównawczych z innych 

przedmiotów. 

 Nauczyciele dostosowują programy  nauczania języka polskiego oraz programy nauczania 

przedmiotów obowiązkowych (matematyki, geografii , chemii  i biologii) do potrzeb kształcenia 

dzieci przybywających z zagranicy. W dziennikach zajęć określamy różnice programowe, które 

należało wyrównać . 

 Do najczęstszych dostosowań dla naszych uczniów powracających z zagranicy należy 

przedłużenie czasu zdawania egzaminów.  

 Staramy się pokazać   mocne strony  każdego ucznia (np. ich znajomość kultury danego państwa, 

w którym się urodzili i wychowali). Wychowawcy podejmują  działania  związane z integracją, 

w tym międzykulturową, np. przed każdego rodzaju świętami. Uczniowie pochodzący z innych 

krajów przedstawiają  prezentacje na temat swojej ojczyzny, w tym ważnych wydarzeń, 

obchodzonych świąt i tradycji kulturowych. Uczniowie biorą udział w corocznie organizowanym 

Dniu Języków Obcych, podczas którego przedstawiają  kulturę krajów pochodzenia i dany język 

ojczysty. Np. podczas wigilii klasowych uczniowie z danego kraju ubierają stroje regionalne.  

 Podczas  Dnia Narodowego Czytania – uczniowie z kraju, w którym się wychowali czytają ten 

sam fragment książki w różnych językach (grecki, francuski, hiszpański, niemiecki, włoski, 

angielski). 

 Pedagog szkolny we  wszystkich klasach realizuje godzinę  zajęć na temat  „Tolerancja – 

poszanowanie upodobań, wierzeń i obyczajów”.  

 

Jak wyglądają dodatkowe zajęcia z języka polskiego? 
 

Zazwyczaj uczniowie mają trudności z polską ortografią i gramatyką, zrozumieniem czytanego 

tekstu. Dlatego organizujemy dodatkowe godziny nauki języka polskiego. Praca przebiega 

dwutorowo - po pierwsze: bogacenie słownictwa potrzebnego do właściwej i skutecznej komunikacji 

(na różnym poziomie w zależności od potrzeb), po drugie: budowanie świadomości językowej 

od podstaw poprzez poznanie niezbędnych i podstawowych reguł gramatycznych oraz stosownie ich 

w praktyce poprzez krótkie i dłuższe wypowiedzi w formie ustnej i pisemnej. W I roku pierwszego 

semestru skupiamy  się na krótszych formach mówionych i pisanych, w II roku planujemy więcej 

działań pod kątem tworzenia form dłuższych i budowania zasobu słownictwa. 



               
              MERITUM Pismo Podkarpackiego Kuratora Oświaty 
  
 

13 
 

Do pracy wykorzystujemy podręcznik  z ćwiczeniami (w wersji papierowej i elektronicznej) 

m.in. Polski na dobry start. Podręcznik do nauki j. polskiego jako obcego.  Wykorzystywane 

są również ćwiczenia interaktywne z różnych platform : quizlet – do budowania słownictwa 

i utrwalania struktur, Wordwall i LearningApps – szczególnie przydatne przy utrwalaniu wiedzy 

gramatycznej. 

Podsumowując moje obserwacje pracy uczniów cudzoziemskich oraz  uczniów 

przybywających z zagranicy można zauważyć stopniowy  postęp  podczas cyklu edukacyjnego, jak 

również potrzebę długofalowego wsparcia.                

Bez wątpienia nie można zaprzeczyć, że obecna forma nauki zdalnej sprawia, że  nie można 

miarodajnie określić postępów w nauce, szczególnie w zakresie pisania. Bardzo dużo zależy też od 

samego zaangażowania ucznia, a z tym bywa różnie. Praca z uczniami cudzoziemski oraz  uczniami  

przybywających z zagranicy nie jest łatwa,  ale daje wiele satysfakcji.  No cóż,  my nauczyciele  

lubimy wyzwania i staramy się sprostać zadaniu jakie stoi przed współczesną szkołą.   

 

Przydatne materiały/publikacje: 
 

                            
 

 https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-

polskiego/materialy-dydaktyczne-go-nauki-jezyka-polskiego/  (podręcznik, ćwiczenia, poradnik 

metodyczny, audio) 

 https://www.coursehero.com/file/65406184/Polski-na-dobry-start-podr%C4%99cznikpdf/ 

(podręcznik) 

 https://www.coursehero.com/file/65394207/Polski-na-dobry-start-podr%C4%99cznik-

%C4%87wiczeniapdf/ (zeszyt ćwiczeń) 

 

Opracowała: 

Renata Tomaka-Pasternak   

dyrektor Zespołu Szkół Drogowo- Geodezyjnych i Licealnych  

im. Augusta Witkowskiego  w Jarosławiu 

https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-polskiego/materialy-dydaktyczne-go-nauki-jezyka-polskiego/
https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-polskiego/materialy-dydaktyczne-go-nauki-jezyka-polskiego/
https://www.coursehero.com/file/65406184/Polski-na-dobry-start-podr%C4%99cznikpdf/
https://www.coursehero.com/file/65394207/Polski-na-dobry-start-podr%C4%99cznik-%C4%87wiczeniapdf/
https://www.coursehero.com/file/65394207/Polski-na-dobry-start-podr%C4%99cznik-%C4%87wiczeniapdf/
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Z praktyki szkolnej... 

 

DIAGNOZA WSTĘPNA UCZNIA POWRACAJĄCEGO Z ZAGRANICY 

- SZKOŁA PONADPODSTAWOWA 
 

Lp. 
Kompetencje 

ucznia 
Zakres wiedzy i umiejętności Ocena nauczyciela 

I etap diagnozy – wstępna rozmowa 

1. Kontakt 

z językiem 

polskim 

- czy uczeń miał kontakt z językiem polskim 

 

 

- w jakim języku komunikuje się na co dzień 

- żadnego  

- uczył się wcześniej, jeżeli tak jak 

długo……… 

- j. polski, inny, jaki…………… 

 

2.  Krótka 

wypowiedź 

o sobie – 

sprawność 

komunikacyjna 

– wstępna  

Przykładowe pytania wstępne: 

- Gdzie mieszkasz?  

- Z kim mieszkasz?  

- Jak dojeżdżasz do szkoły? 

- Czy masz rodzeństwo? 

- Co podoba Ci się najbardziej w szkole?  

- Co lubisz robić w domu? 

- Czym się interesujesz? 

 

W wypowiedziach ucznia 

dominują: 

- gesty    

- pojedyncze słowa    

- zwroty    

- całe zdania 

Ocena poprawności gramatycznej: 

- nie popełnia błędów 

gramatycznych  

- popełnia nieliczne błędy  

- popełnia liczne błędy  

- wypowiedź niezrozumiała 

 

II etap diagnozy – na podstawie wybranych tekstów do czytania i słuchania oraz tekstu napisanego przez 

ucznia i jego wypowiedzi ustnych 

3. Słuchanie 

i rozumienie 

 

 Uczeń potrafi zrozumieć:  

- proste rozmowy na tematy codzienne (znajomi, 

rodzina, dom, szkoła, zainteresowania),   

- proste, krótkie rozmowy w codziennych 

sytuacjach, np. w sklepie, w barze, na dworcu; 

 - ogólnie, o czym ludzie rozmawiają 

 

Rozumie w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 

- w ogóle 

4. Czytanie 

i rozumienie 

 

Uczeń potrafi:  

- zrozumieć proste opisy osób, przedmiotów 

i miejsc;  

 - odnaleźć w prostym opisie wydarzeń 

informacje dotyczące miejsca, czasu i 

uczestniczących w nich osób;  

- zrozumieć najważniejsze informacje zawarte 

w bardzo prostych tekstach; 

Rozumie w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 

- w ogóle 
 

Czyta w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 
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- zrozumieć, jaka jest kolejność wydarzeń 

przedstawionych w prostym, krótkim 

opowiadaniu. 

- przeczytać tekst ze zrozumieniem 

 

- w ogóle 
 

Odpowiada na pytania do tekstu: 

- dobrze 

- słabo 

- w ogóle 

 

5. Rozmawianie 

 

Uczeń potrafi:  

- użyć zwrotów grzecznościowych 

- odpowiedzieć na kilka bardzo prostych pytań 

dotyczących jego własnej osoby, rodziny i szkoły, 

jeśli osoba,  

- zapytać, która jest godzina, ile coś kosztuje 

i odpowiedzieć na podobne pytania;  

- odpowiedzieć (np. rano, jutro, w piątek) na 

pytania dotyczące czasu jakiegoś wydarzenia 

- zamówić coś do jedzenia lub picia, np. w barze;  

- porozumieć się w bardzo prosty sposób 

w trakcie załatwiania codziennych spraw, 

np. w sklepie, na poczcie;  

- uzyskać prostą informację podczas podróży, 

np. kupić bilet, dowiedzieć się o godzinę odjazdu 

pociągu, autobusu;  

 - zapytać, czym ktoś się interesuje lub zajmuje 

i odpowiedzieć na podobne pytania;  

- w prosty sposób - zaprosić kogoś lub umówić 

się na spotkanie, tj. ustalić miejsce, czas oraz co 

będzie robić;  

- wziąć udział w krótkiej rozmowie na znany mu 

temat, np. jak spędził niedzielę. 

 

Rozmawia w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 

- w ogóle 
 

Formułuje pytania w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 

- w ogóle 
 

Zasób słownictwa: 

- duży 

- wystarczający 

- ograniczony 

- brak  

 

6. Opowiadanie 

 

Uczeń potrafi:  

- opisać przedmioty lub miejsca, np. rower jest 

żółty, klasa jest duża;  

- powiedzieć, jaka jest pogoda, np. jest ładna 

pogoda, jest ciepło, świeci słońce;  

- określić przestrzeń – gdzie się coś znajduje 

- opowiedzieć o sobie, swojej rodzinie, swoich 

znajomych;  

- opowiedzieć o miejscach, które dobrze zna, 

np. swój pokój, swoje miasto;  

- opowiedzieć o swoich zainteresowaniach 

i ulubionych zajęciach, np. przedmiotach 

szkolnych; 

- opowiedzieć o tym, co ostatnio zrobił/ła, np. jak 

spędził/ła ostatni weekend;  

- opowiedzieć w kilku bardzo prostych zdaniach 

o tym, jak się czuje i wyjaśnić, co mu dolega i 

Opowiada w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 

- w ogóle 

 

Zasób słownictwa: 

- duży 

- wystarczający 

- ograniczony 

- brak  

 

Buduje wypowiedź w formie: 

- pojedynczych wyrazów 

- zdań pojedynczych 

nierozwiniętych 

- zdań pojedynczych rozwiniętych 

- zdań złożonych 
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dlaczego, np. Boli mnie głowa, bo za krótko 

spałem/am;  

- opowiedzieć przebieg codziennego wydarzenia, 

np. spotkania z przyjaciółmi;  

- opowiedzieć o tym, co widzi, np. na zdjęciu, na 

obrazie 

- krótko wypowiedzieć się na temat 

przeczytanego tekstu 

- scharakteryzować bohatera 

- przedstawić wydarzenia z tekstu. 

 

7. Pisanie 

 

Uczeń potrafi:  

- opisać miejsca, ludzi, przedmioty;  

- opisać siebie i swoje upodobania, np. co lubi 

robić w czasie wolnym (swoje hobby);  

- napisać proste, krótkie zaproszenie lub 

podziękowanie; 

- opisać znane mu wydarzenia, np. kiedy i gdzie 

odbyło się przyjęcie urodzinowe, wycieczka;  

- przedstawić w krótkim tekście kolejność 

czynności lub wydarzeń za pomocą takich 

wyrażeń, jak np. najpierw, potem, w końcu;  

- wyjaśnić coś lub przedstawić własne zdanie 

np. Myślę, że..., Lubię tę książkę, ponieważ..., 

Jestem zmęczony/a, ale.. 

- opisać wydarzenia i bohatera. 

Pisze w stopniu: 

- bardzo dobrym 

- dobrym 

- słabym 

- w ogóle 

 

Buduje wypowiedź pisemną 

w formie: 

- pojedynczych wyrazów 

- zdań pojedynczych 

nierozwiniętych 

- zdań pojedynczych rozwiniętych 

- zdań złożonych 

 

Zasób słownictwa: 

- duży 

- wystarczający 

- ograniczony 

- brak  

8. Świadomość 

językowa 

i ortograficzna 

Uczeń zna: 

- części mowy i części zdania 

- budowę zdania pojedynczego i złożonego 

- podstawowe zasady ortograficzne 

 

Uczeń potrafi: 

- określić formę wyrazu 

- odmienić dany wyraz 

- poprawnie zapisać dany wyraz 

Zna: 

- bardzo dobrze 

- dobrze 

- słabo 

-w ogóle 

 

Potrafi: 

- bardzo dobrze 

- dobrze 

- słabo 

- w ogóle 

 

                                                                                            

Opracowała:  

Beata Kuc  

nauczyciel języka polskiego  

w Zespole Szkół Drogowo- Geodezyjnych i Licealnych  

im. Augusta Witkowskiego  w Jarosławiu 


